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l. Vorwort

Avant Tecno Oy mdchte lhnen fiir den Kauf dieses Anbaugerates fir Ihren Avant-Lader danken. Es wurde auf
Grundlage einer jahrelangen Erfahrung in der Produktentwicklung und -herstellung konzipiert und hergestellt.
Indem Sie sich mit diesem Handbuch und den folgenden Anweisungen vertraut machen, gewahrleisten Sie
Ihre Sicherheit sowie einen zuverlassigen Betrieb und eine lange Lebensdauer des Gerats. Lesen Sie die
Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Benutzung des Gerats beginnen oder Wartungsarbeiten
durchfihren.

Der Zweck dieses Handbuchs besteht darin, lhnen dabei zu helfen,

= das Gerat auf sichere und effiziente Weise zu bedienen;
= auf Gefahrensituationen zu achten und diese zu vermeiden;

= das Gerat in gutem Zustand zu halten und eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten.

Mit diesen Anweisungen kann selbst ein unerfahrener Bediener das Anbaugerat und den Lader auf sichere
Weise verwenden. Das Handbuch beinhaltet jedoch auch wichtige Anweisungen fur erfahrene AVANT-
Bediener. Vergewissern Sie sich, dass alle Personen, die den Lader bedienen, zuvor entsprechend
eingeschult wurden und sich mit dem Handbuch des Laders, jedem verwendeten Anbaugerat und allen
Sicherheitsanweisungen vertraut gemacht haben. Eine Verwendung des Gerats zu anderen Zwecken oder
auf andere Weise, als in diesem Handbuch beschrieben, ist verboten. Bewahren Sie dieses Handbuch
wahrend der gesamten Lebensdauer des Gerats auf. Wenn das Gerat verkauft oder weitergegeben wird,
muss sichergestellt werden, dass dieses Handbuch dem neuen Besitzer ebenfalls Gbergeben wird. Wenn das
Handbuch verloren geht oder beschadigt wird, kénnen Sie ein neues von lhrem Avant-Handler oder vom
Hersteller anfordern.

Abgesehen von den Sicherheitsanweisungen in diesem Handbuch missen Sie auch alle betrieblichen
Sicherheitsbestimmungen, lokalen Gesetze und andere Bestimmungen hinsichtlich der Bedienung des Geréats
beachten. Insbesondere die Bestimmungen hinsichtlich der Bedienung des Geréats auf 6ffentlichen Stralen
mussen beachtet werden. Kontaktieren Sie lhren Avant-Handler, um weitere Informationen Uber lokale
Anforderungen zu erhalten, bevor Sie den Lader auf der Strale bedienen.

Bitte kontaktieren Sie Ihren AVANT-Vertriebs- und Servicepartner, wenn Sie weitergehende Fragen zu
Bedienung, Service oder Ersatzteilen haben.

Dieses Handbuch ist eine Ubersetzung der Originalanweisungen in englischer Sprache. Aufgrund der
kontinuierlichen Produktentwicklung kénnten sich manche in diesem Handbuch dargestellien Details von
Ihrem Gerat unterscheiden. Auf den Bildern sind maéglicherweise auch optionale Gerate oder Funktionen
abgebildet, die zurzeit nicht verfiigbar sind. Wir behalten uns das Recht vor, den Inhalt dieses Handbuchs
ohne Benachrichtigung zu andern. Copyright © 2020 Avant Tecno Oy. Alle Rechte vorbehalten.
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In diesem Handbuch verwendete Warnsymbole

Die folgenden Warnsymbole werden in diesem Handbuch verwendet. Sie weisen auf Faktoren hin, die
bericksichtigt werden missen, um das Risiko von Verletzungen oder Sachschaden zu minimieren:

WARNUNGSICHERHEITSHINWEISSYMBOL

Dieses Symbol bedeutet: ,,Warnung, Vorsicht! Es geht um lhre
Sicherheit!“

Lesen Sie die folgenden Meldungen sorgfaltig, denn sie warnen vor
unmittelbaren Gefahren, die zu schweren Verletzungen fuhren kdnnten.

Das Sicherheitshinweissymbol selbst sowie die entsprechenden
Sicherheitshinweise kennzeichnen wichtige Sicherheitsmeldungen in
diesem Handbuch. Sie werden verwendet, um auf Anweisungen
aufmerksam zu machen, bei denen es um lhre und um die Sicherheit
anderer geht. Wenn Sie dieses Symbol sehen, geht es um lhre
Sicherheit. Lesen Sie die folgende Meldung sorgfaltig und informieren Sie
auch andere Bediener.

GEFAHR Dieses Signalwort weist auf eine Gefahrensituation hin, die zu schweren oder gar
todlichen Verletzungen fiihren kann.

WARNUNG Dieses Signalwort weist auf eine potenzielle Gefahrensituation hin, die zu schweren
oder gar tddlichen Verletzungen fuhren kann.

VORSICHT Dieses Signalwort wird verwendet, wenn es zu leichteren Verletzungen kommen
kann, wenn die Anweisungen nicht richtig befolgt werden.

Dieses Signalwort kennzeichnet eine Information zum korrekten Betrieb und zur
korrekten Wartung des Equipments.

Eine Missachtung der Anweisungen neben dem Symbol kann zu einem Defekt des
Equipments oder anderen Beschadigungen fuhren.
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2. Verwendungszweck

Die AVANT-Ballengabel ist ein Anbaugerat, das fiir die Verwendung mit den in Tabelle 1 angegebenen
AVANT-Multifunktionsladern geeignet ist. Die Ballengabel ist eine wirtschaftliche Maoglichkeit, mit
aufgewickelten Ballen zu hantieren, ohne dabei die Kunststoffverpackung zu beschadigen. Die Ballengabel
wurde konzipiert, um mit einzelnen, nicht gestapelten Ballen zu hantieren, die auf dem Boden liegen. Der
Abstand zwischen den Gabeln kann manuell eingestellt werden. Der hintere Schutzbalken kann ebenfalls
eingestellt werden, stltzt den Ballen wahrend der Arbeit und ermdglicht eine gute Sicht auf die Gabeln.

Die Ballengabel ist die ideale Wahl, wenn Ballen stets seitlich bewegt werden kénnen und kein Greifen
erfordern. Dies bedeutet auch, dass die Ballengabel nicht so vielseitig ist wie ein Ballengreifer und dass die
Ballen mit der Ballengabel nicht gestapelt werden kénnen. Die Ballengabel wurde nicht fir das Tragen
anderer Gegenstande oder Materialien als herkdmmliche Ballen auf Bauernhéfen konzipiert. Die Ballengabel
wurde nur zu den in diesem Handbuch angegebenen Zwecken konzipiert und darf nicht zu anderen Zwecken
eingesetzt werden.

Das Anbauberat wurde konzipiert, um so wenige Wartungsarbeiten wie moglich zu erfordern. Regelmafige
Wartungsarbeiten koénnen vom Bediener ausgefiihrt werden. Der Bediener kann jedoch nicht alle
Reparaturarbeiten  durchfiihren. Anspruchsvolle Reparatur- und Wartungsarbeiten mussen von
professionellem Wartungspersonal durchgefihrt werden. Alle Wartungsarbeiten mussen unter Anwendung
einer sicheren Ausrustung durchgefuhrt werden. Ersatzteile missen mit den urspringlichen Spezifikationen
identisch sein. Dies kann durch die ausschlieBliche Verwendung von Originalersatzteilen sichergestellt
werden. Es steht mdglicherweise ein separater Ersatzteilkatalog zur Verfligung. Kontaktieren Sie hierflr Ihren
Avant-Handler.

Machen Sie sich mit den Anweisungen im Handbuch hinsichtlich Service- und Wartungsarbeiten vertraut.
Bitte kontaktieren Sie |lhren AVANT-Handler, wenn Sie weitere Fragen zum Betrieb oder zur Wartung des
Gerats haben oder wenn Sie Ersatzteile oder Wartungsdienstleistungen bendtigen.

Tabelle 1 — Ballengabel — Kompatibilitat mit Avant-Ladern

Avant 520
630 745
22056I’i62 3138 R2O
419 R35 750 850 ed
225 3208 420 525LPG 635 755i 860i eb
| |
225LPG 320S+ R28
640 760i
528
A36262 - (*) ° ° ° ° ° .

Es wird empfohlen, das Anbaugerat nur mit Ladern zu verwenden, die in Tabelle 1 mit ¢ gekennzeichnet sind.
Wird sie zusammen mit Modellen eingesetzt, die gekennzeichnet sind durch (e), kann die volle Leistung nicht
erreicht werden. Zusatzliche Gegengewichte kdnnten auch erforderlich sein. Zur Kompatibilitdt die fir einen
Modell, das nicht auf der Tabelle angezeigt wird, bitte an lhren Avant Handler wenden.
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3. Sicherheitsanweisung fiir die Benutzung des Anbaugerates

Bitte beachten, dass Sicherheit das Ergebnis mehrerer Faktoren ist. Die Kombination Lader-Anbaugerat
verfugt Uber eine sehr hohe Leistung und unsachgemafRe oder sorglose Nutzung oder Wartung kann zu
schweren Korperverletzungen oder Sachschaden flihren. Daher missen sich Bediener vor der
Inbetriebnahme mit der sachgemafRen Bedienung sowie mit den Benutzerhandbilichern des Laders und des
Anbaugerats vertraut machen. Das Anbaugerat nicht einsetzen, wenn man sich noch nicht vollstandig mit
seiner Bedienung und den damit verbundenen Risiken vertraut gemacht hat.

Eine unsachgemiBe oder sorglose Bedienung oder die Verwendung eines
Anbaugerats, das sich in schlechtem Zustand befindet, kénnte zu schweren
Verletzungen fithren. Machen Sie sich in einem abgesicherten Bereich mit den
GEFAHR Bedienungselementen des Laders, dem ordnungsgemaRen Ankopplungsverfahren
und dem ordnungsgemaflen Betrieb des Anbaugerates vertraut. Insbesondere,
lernen Sie , die Maschine auf sichere Art und Weise anzuhalten und abzustellen.

Alle Sicherheitsvorkehrungen sorgfaltig lesen.

Lesen Sie alle Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch, bevor Sie mit dem Anbaugerét arbeiten.

= Bei der Montage eines Anbaugerats auf den Lader muss sichergestellt werden,
dass die Verriegelungsbolzen der Gerdteanbauplatte des Laders unten sind
und dass sie das Anbaugerat am Lader verriegeln. Nicht verriegelte Anbaugerate
darfen niemals angehoben oder bewegt werden.

WARNUNG m  Dieses Anbaugerat darf nur von einem Bediener auf einmal verwendet werden.
Verhindern Sie, dass andere in den Gefahrenbereich des Geréats gelangen, wenn
dieses verwendet wird.

m  Transportieren Sie das Anbaugerat stets so niedrig wie mdglich, um den
Schwerpunkt niedrig zu halten, und halten Sie den Teleskophubarm wahrend der
Fahrt eingefahren.

= Quetschgefahr — Halten Sie sich niemals unter dem Hubarm des Laders oder
dem Anbaugerat auf und verhindern Sie, dass andere dies tun. Die Stabilitat des
Laders konnte sich andern, wenn der Fahrer den Fahrersitz verlasst, was zu einem
Umkippen der Maschine fiihren kann. Denken Sie stets daran, dass sich der Hubarm
infolge eines Stabilitatsverlustes, eines mechanischen Defekts oder wenn eine
andere Person den Lader steuert, unerwartet absenken kann, was eine
Quetschgefahr darstellt. Der Lader wurde nicht konzipiert, um eine angehobene Last
langere Zeit zu transportieren. Senken Sie das Anbaugerat sicher auf den Boden ab,
bevor Sie den Fahrersitz verlassen, und verhindern Sie, dass sich jemand unter den
Hubarm oder das Anbaugerat begibt.

= Umkippgefahr — Halten Sie Lasten wdhrend der Fahrt nahe am Boden. Das
Tragen schwerer Lasten kann den Schwerpunkt des Laders verschieben und zu
dessen Umkippen fiihren. Transportieren Sie die Last stets so niedrig und so nahe
an der Maschine wie moglich, um ein hohes Mal} an Stabilitdt zu gewahrleisten,
wobei der Teleskop-Hubarm vollstandig eingefahren ist, damit der Schwerpunkt
unten bleibt.
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= Plétzliche Bewegungen kénnen zum Umkippen des Laders fiithren — Bedienen
Sie die Steuerung des Laders langsam und ruhig. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie
Lasten in groRe Hohen heben oder von dort herunterheben. Vermeiden Sie plotzliche
Geschwindigkeits- oder Richtungsanderungen, um das Gleichgewicht des Lasters

WARNUNG aufrechtzuerhalten, vor allem wenn Sie mit schweren Lasten arbeiten. Fahren Sie
langsam und vorsichtig, insbesondere auf abfallendem Gelande oder rutschigen
Oberflachen.

m  Gefahr durch herunterfallende Lasten — Verwenden Sie das Anbaugerit nur zu
den vorgesehenen Zwecken. Verwenden Sie den Ballengreifer nur zum Hantieren
mit runden Ballen, da andere Gegenstéande oder Materialien einfach hinunterfallen
kénnten. Vergewissern Sie sich auch, den Greifer nicht auf eine Weise zu kippen
oder anzuheben, dass der Ballen abrutscht und auf den Lader fallt.

m  Verwenden Sie das Anbaugerdt niemals, um Personen anzuheben oder zu
transportieren oder als Hebeblhne — auch nicht voribergehend.

m  Achten Sie auf die Umgebung sowie auf andere Personen und Maschinen in
unmittelbarer Nahe. Achten Sie auf die Beschaffenheit des Bodens und andere
Gefahren, wie etwa Aste und Baume, die in den Fahrerbereich reichen kdnnten,
loses Gestein oder rutschige Oberflachen.

= Vergewissern Sie sich, dass die Durchfahrtshéhe ausreichend ist. Das Fahren gegen
ein oberes Hindernis kénnte zum Umkippen des Laders flihren. Halten Sie einen
Sicherheitsabstand zu Stromkabeln, Lampen oder anderen elektrischen Systemen
ein. Ein Fahren gegen stromfliihrende Teile kdnnte zu einem Stromschlag fuhren.

m  Vergewissern Sie sich bei Arbeiten in Innenrdumen, dass eine ausreichende
Belliftung vorhanden ist. Bedienen Sie den Lader nicht in engen Raumen,
unabhdngig vom Motor- oder Kraftstofftyp. Die Abgaskonzentration kdénnte
gefahrliche Werte erreichen.

= Halten Sie das Ladergelenk aufrecht, wenn Sie mit schweren Lasten arbeiten. Bei
einer Drehung des Gelenks konnte der Lader nach vorn kippen.

m  Beachten Sie die hoéchstzuldssige Last, die im Bedienerhandbuch des Laders
angegeben ist. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn die Lastsensoranzeige aktiviert
ist, sofern lhr Lader mit einem Lastsensorsystem ausgestattet ist.

m  Vergewissern Sie sich, nur Anbaugerate zu verwenden, die sich in gutem Zustand
befinden. Prifen Sie das Anbaugerat regelmaRig und sorgfaltig. Modifizieren Sie das
Anbaugerat nicht auf eine Weise, die seine Sicherheit beeintrachtigen kdnnte. Es ist
verboten, Lécher in das Anbaugerdt zu bohren sowie Befestigungshaken oder
andere Gegenstande am Anbaugerat anzuschweif3en.

m  Verwenden Sie das Anbaugerat nur zu seinem Verwendungszweck. Eine andere
Verwendung konnte ein unnétiges Sicherheitsrisiko darstellen und das Gerat kénnte
beschadigt werden.

m  Vergewissern Sie sich, dass der Lader mit allen erforderlichen
Sicherheitskomponenten ausgestattet ist und dass sich diese in gutem
Betriebszustand befinden. Es muissen Sitzgurte verwendet werden. Wenn im
Arbeitsbereich mit bestimmten Gefahren zu rechnen ist, muss eine entsprechende
Sicherheitsausriistung verwendet werden.

®m | esen Sie auch die Sicherheitsanweisungen und die korrekte Bedienung des Laders
im Bedienerhandbuch des Laders.
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GEFAHR

WARNUNG

Quetschgefahr — Der Aufenthalt unter dem Hubarm des Laders oder einem
Anbaugeriat kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren. Begeben Sie sich
niemals unter den Hubarm des Laders und verhindern Sie, dass sich andere Personen
dem angehobenen Hubarm oder dem Anbaugerat nahern. Es ist gefahrlich, sich unter
ein angehobenes Anbaugerat oder den Laderhubarm zu begeben, da sich der Hubarm
aufgrund eines Stabilitatsverlustes, eines mechanischen Defekts oder der Bedienung des
Laders durch andere Personen absenken konnte. Senken Sie das Anbaugerat sicher auf

den Boden ab, bevor Sie den Fahrersitz verlassen.

Quetschgefahr — Verhindern Sie, dass sich Personen
unter einem angehobenen Anbaugerat oder Hubarm des
Laders aufhalten. Beachten Sie, dass sich der Hubarm des

Laders auch dann absenken oder umkippen kann, wenn der

Motor abgeschaltet wurde (Quetschgefahr). Der Lader wurde

AP

nicht konzipiert, um eine angehobene Last langere Zeit zu

transportieren. Senken Sie das Anbaugerat stets in eine

T
~ N

sichere Position ab, bevor Sie den Fahrersitz verlassen.

f

Denken Sie daran, eine entsprechende persénliche Schutzausriistung zu tragen:

m  Der Gerauschpegel am Fahrersitz konnte in Abhangigkeit des Ladermodells
und des Betriebszyklus bei Giber 85 dB(A) liegen. Eine langere Larmexposition
kann zu einer Beeintrachtigung des Gehdrs flhren. Tragen Sie einen
Gehdrschutz, wahrend Sie mit dem Lader arbeiten.

®  Tragen Sie Schutzhandschuhe.

= Tragen Sie Sicherheitsschuhe, wahrend Sie mit dem Lader arbeiten.

Sichern Sie die Position des Anbaugerits, bevor Sie in die Ndhe des Hubarms des Laders gelangen.

WARNUNG

Bringen Sie das Anbaugerit stets in eine sichere Position, bevor Sie in die Nahe
des Anbaugeridts gelangen. Eine sichere Position verhindert versehentliche
Bewegungen des Anbaugerats und des Hubarms des Laders. Beachten Sie, dass sich
das Anbaugerat auch dann bewegen kann, wenn der Motor des Laders abgeschaltet ist.
Sicheres Stoppverfahren:

= Senken Sie den Hubarm vollstandig ab und positionieren Sie das Anbaugerat flach
auf dem Boden.

m  Schalten Sie den Motor des Laders ab und ziehen Sie die Feststellbremse.

m  Vermeiden Sie ein Starten der Maschine, indem Sie den Ziindschllssel ziehen.
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4. Technische Daten

Tabelle 2 — Ballengabel — Spezifikationen

Produktnummer A36262
Mindestbreite: 1035 mm
Abstand zwischen Gabelzinken: 773 - 1253 mm
Gewicht: 83 kg
Hochstzulassige Last: 1200 kg

Geeignete Avant-Lader:

Siehe Tabelle 1.

4.1 Sicherheitsetiketten und Hauptkomponenten des Anbaugerits

Im Folgenden werden alle Aufkleber und Markierungen auf dem Anbaugerat aufgeflhrt. Sie mussen auf dem
Gerat sichtbar und lesbar sein. Unleserliche oder fehlende Aufkleber missen ersetzt werden. Neue Aufkleber
erhalten Sie von lhrem Einzelhandler oder Uber die Kontaktadresse auf der Umschlagseite.

A

Stellen Sie sicher, dass alle Warnaufkleber lesbar sind. Die Warnung Aufkleber

enthalten wichtige Sicherheitsinformationen und helfen, das Gefahrenrisiko der Maschine

zu identifizieren und sich daran zu erinnern. Beschadigte oder fehlende Warnaufkleber

e

~\

Avant Tecno Oy
D\ﬂ Yiotie 1 L.
FIN-33470 YLOJARVI
TYPE N

o.
kg
I/min
Max I/min, MPa ( bar)

Made in EU
2018 c E
www.avanttecno.com

Typenschild des Anbaugerates A418

WARNUNG  sind durch neue zu ersetzen.
[ ) c\
| |
A46771 A46772

168

Anbringen eines neuen Aufklebers: Reinigen Sie die Oberflache sorgfaltig, um das ganze Fett zu
beseitigen. Lassen Sie sie vollstandig trocknen. Ziehen Sie die Schutzfolie des Aufklebers ab und driicken Sie
ihn fest auf. Achten Sie darauf, den Klebstoff des Aufklebers nicht zu beruhren.
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Tabelle 3 — Positionen von Warnhinweisen und Aufklebern

Aufkleber Warnhinweis

1 |A46771 Missbrauchsgefahr — Lesen Sie vor der
Verwendung die Anweisungen.

2 |A46772 Quetschgefahr — Gehen Sie niemals
unter einem angehobenen Anbaugerat
hindurch; halten Sie einen
Sicherheitsabstand zu einem
angehobenen Gerat ein.

3 |A418168 Typenschild des Anbaugerates

Tabelle 4 — Ballengabel — Hauptkomponenten

1 | Rahmen mit Schnellverbindungshalterung

2 |[Ballengabeln, 1 einstellbar, 1 fix

3 |Ballengabel, Verriegelungsbolzen

4 | Hintere Schutzabdeckung, héhenverstellbar

5 |Hintere Schutzabdeckung, Verriegelungsbolzen
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5. Anbringen eines Anbaugerates

Die Montage des Anbaugerats am Lader geht einfach und schnell, muss aber sorgfaltig ausgefiihrt werden.
Das Anbaugerat wird an den Laderhubarm mittels Schnellkupplungsplatte am Hubarm und dem
Kupplungsgegenstick am Anbaugerat montiert.

Wird das Anbaugerat nicht am Lader verriegelt, kann es sich vom Lader I6sen und eine gefahrliche Situation
herbeifihren. Der Lader darf nicht gefahren werden und der Hubarm darf niemals angehoben werden, wenn
das Anbaugerat nicht verriegelt worden ist. Um gefahrliche Situationen zu vermeiden, immer folgend
dargestellten Vorgehensweisen bei der Ankopplung befolgen. Bitte ebenfalls die Sicherheitsanweisungen in
diesem Betriebshandbuch beachten.. Das Anbaugerat wird wie folgt am Lader montiert:

WARNUNG

Quetschgefahr — Stellen Sie sicher, dass sich ein unverriegeltes Anbaugerat nicht

bewegen oder umfallen kann. Nicht in dem Bereich zwischen Anbaugerat und Lader

aufhalten. Das Anbaugerat nur auf ebenem Untergrund anbauen..

Niemals ein Anbaugerat bewegen oder anheben, das nicht verriegelt worden ist.

Avant-Schnellkupplungssystem:

Schritt 1:

Die Verriegelungsbolzen auf der Schnellkupplungsplatte anheben und
rickwarts die Verriegelungséffnung einfahren, sodass sie in der oberen
Stellung verriegeln/einrasten.

Wenn der Lader mit einem hydraulischen Verriegelungssystem fir
Anbaugerate ausgestattet ist, zusatzliche Anweisungen Uber die Benutzung
des Verriegelungssystems in den entsprechenden Handblchern nachlesen.

Darauf achten, dass die Hydraulikschlauche beim Anbau nicht zwischen
Anbaugerat und Kupplungsplatte geraten.

Schritt 2:

Die Schnellkupplungsplatte hydraulisch in eine schrage Vorwartsstellung
bringen.

Den Lader in das Anbaugerat fahren. Wenn ihr Lader mit einem
Teleskophubarm ausgeristet ist, kbnnen Sie diesen benutzen..

Die oberen Verriegelungsbolzen der Schnellkupplungsplatte des Laders auf
die Halterungen des Anbaugerates so ausrichten, dass sie sich unterhalb der
entsprechenden Halterungen befinden..

Schritt 3:

Den Hubarm leicht anheben — den Steuerhebel flir den Hubarm nach hinten
ziehen, um das Anbaugerat vom Boden anzuheben.

Den Steuerhebel flir den Hubarm nach links driicken, um den unteren Teil der
Schnellkupplungsplatte am Anbaugerat zu befestigen.

Die Verriegelungsbolzen von Hand verriegeln oder die hydraulische
Verriegelung schlief3en.

Priifen Sie stets die Verriegelung der Verriegelungsbolzen.
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WARNUNG

WARNUNG

WARNUNG

Quetschgefahr — Vermeiden Sie, dass das Anbaugeridt umkippt. UbermaRiges
Kippen oder Anheben eines Anbaugerats erhdht das Risiko, das Anbaugerat
umzukippen. Niemals die Automatikverriegelung der Verriegelungsbolzen aktivieren,
wenn das Anbaugerat mehr als einen Meter Uber dem Boden angehoben ist. Wenn die
Verriegelungsbolzen beim Drehen nicht in Normalstellung zurlckkehren, den
Anbaugerat nicht mehr weiter drehen oder anheben. Das Anbaugerat auf dem Boden

absetzen und die Verriegelung von Hand sichern.

Risiko herabfallender Gegenstédnde — Verhindern Sie

ein Hinunterfallen des Anbaugerits.

Ein Anbaugerat, das nicht vollstandig mit dem Lader
verriegelt ist, kann auf den Hubarm oder auf den Boden
in Richtung des Fahrers oder wahrend der Fahrt unter
den Lader fallen, wodurch die Kontrolle tber den Lader
verloren geht. Niemals ein Anbaugerat bewegen oder

anheben, das nicht verriegelt worden ist. Vor dem

Bewegen oder Anheben des Anbaus sicherstellen, dass
sich die Verriegelungsbolzen unten sind und durch die
Befestigungsvorrichtungen auf beiden Seiten des Anbaus

gehen.

Vergewissern Sie sich, dass der Lader mit dem Anbaugeridt kompatibel ist. Die
Stabilitait des Laders, eine mdgliche Uberlastung des Anbaugerdts sowie die
Kompatibilitat der Steuersysteme des Laders miissen ebenso gepriift werden wie die
mechanische Kompatibilitdt mit dem Anbaugerat. Wenn Sie das Anbaugerat mit einem
Lader verwenden, der nicht fir die Verwendung mit dem Modell lhres Anbaugerats
geeignet ist, besteht das Risiko eines Umkippens, Risiken von Schaden am Anbaugerat
infolge einer Uberlastung sowie Risiken in Zusammenhang mit unkontrollierten
Bewegungen des Anbaugerats und dessen Komponenten. Wenn |hr Lader nicht in
Tabelle 1 auf Seite 6 aufgefihrt ist, konsultieren Sie bitte Ihren Avant-Handler, bevor Sie

dieses Anbaugerat verwenden.
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6. Betriebsanleitungen

Uben Sie die Verwendung des Anbaugerats und dessen Steuerung in einem offenen und sicheren Bereich.
Wenn Sie mit dem verwendeten Lader nicht vertraut sind, wird empfohlen, die Verwendung ohne
Anbaugerate zu Uben.

Kippgefahr — Vermeiden Sie eine Uberlastung. Der Lader
kann umkippen, wenn zu schwere Lasten transportiert
werden oder wenn es zu abrupten Bewegungen wahrend der
WARNUNG  Fahrt mit einer schweren Last kommt. Fahren Sie den

Teleskophubarm nicht aus, wenn die Last nahe an der ®

Tragfahigkeit des Laders liegt oder wenn sich der Hubarm

des Laders in horizontaler Position befindet. Wenn Sie

bemerken, dass die Hinterrader des Laders vom Boden

abheben, oder wenn die Lastanzeige des Laders (sofern
vorhanden) dies anzeigt:
®m  Senken Sie die Last sanft ab und fahren Sie den Teleskophubarm ein.

m  Vermeiden Sie abrupte Veranderungen der Geschwindigkeit oder Fahrtrichtung,
wenn eine Last angehoben ist.

= Verwenden Sie im Bedarfsfall zusatzliche Gegengewichte.

Quetschgefahr — Stellen Sie sicher, dass sich die Last
nicht bewegen oder umfallen kann. Kippen Sie das
Anbaugerat niemals zurtick, wenn es hoch angehoben ist.

WARNUNG Arbeiten Sie nur mit Maschinen, die mit ROPS- und FOPS-

Strukturen ausgestattet sind. \[\

Sturz- und Quetschgefahr unter der Schaufel oder dem
Lader — Verwenden Sie eine Schaufel niemals als
Hebebiihne oder zum Transportieren von Personen.
WARNUNG  vVerwenden Sie den Lader oder dessen Anbaugerite

niemals, um Personen anzuheben oder als Hebebiihne —

auch nicht voribergehend. Klettern Sie niemals auf das

Anbaugerat.

Senken Sie den die Schaufel stets auf den Boden ab, bevor
Sie den Fahrersitz verlassen. Der Lader wurde nicht
konzipiert, um angehobene Lasten Uber einen langeren

Zeitraum zu halten.
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6.1 Priifungen vor der Bedienung

Prifen Sie, ob die hintere Schutzabdeckung auf die obere Position eingestellt und mit beiden Bolzen
verriegelt ist.

Stellen Sie sicher, dass die einstellbare Gabel verriegelt ist.

Vergewissern Sie sich, dass unbeteiligte Personen einen Sicherheitsabstand einhalten, wenn das
Gerat in Betrieb ist. Verhindern Sie, dass jemand in den Gefahrenbereich des Hubarms gelangt oder
direkt vor dem Lader steht. Vergewissern Sie sich auch, dass das Zuriickfahren mit dem Lader sicher
ist. Niemals davon ausgehen, dass Zuschauer dort bleiben, wo sie zuletzt gesehen wurden; ganz
besonders Kinder werden von in Betrieb befindlichen Maschinen angelockt.

Allgemeinen Zustand des Anbaugerates und des Laders Uberprifen, und Prifung auf mdgliche
Leckagen des Hydraulikdls. Der Anbaugerat darf nicht benutzt werden, wenn ein Defekt im
Hydrauliksystem des Laders oder des Anbaugerates vorliegt.. Bezug nehmen auf 7 fir
Wartungshinweise

Arbeiten Sie nur dann mit dem Anbaugerat und der Steuerung des Laders, wenn Sie auf dem
Fahrersitz sitzen. Vergewissern Sie sich, dass der Lader und das Anbaugerat auf sichere Weise und
gemal ihren Verwendungszwecken verwendet werden. Nicht zulassen, dass Kinder die Maschine in
Betrieb nehmen oder bedienen.

Lader oder Anbaugerate niemals unter Einfluss von Alkohol, Drogen oder Medikamenten in Betrieb
nehmen, welche die Urteilskraft beeintrachtigen oder Schlafrigkeit fuhren kénnen, oder wenn eine
medizinische Beeintrachtigung vorliegt, die Maschine ordnungsgemafn zu bedienen.

Denken Sie an die korrekten Arbeitsmethoden und vermeiden Sie ein unndtiges Verlassen des
Fahrersitzes.

6.2 Verwendung

Die Ballengabel ist flr das Anheben und
Transportieren von Ballen zusammen mit
dem AVANT-Lader vorgesehen.

Nehmen Sie den zu transportierenden
Ballen auf und bringen Sie die Ballengabel
in die Transportposition, indem Sie sie
leicht vom Boden anheben und mit dem
Lader leicht nach oben kippen, wie in der
nebenstehenden Abbildung dargestellt.

Der Ballen kann dann mit dem Lader
transportiert und an einen geeigneten Ort
gebracht werden.

Fahren Sie stets langsam, wahrend Sie die Ballengabel bedienen. Passen Sie die
Fahrgeschwindigkeit an die Betriebsbedingungen und den Boden an.

Wenn |hr Lader mit einem Teleskop-Hubarm ausgestattet ist, kbnnen Sie diesen verwenden, um eine
bessere Sicht auf den Arbeitsbereich zu haben.
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Vermeiden Sie abrupte Drehungen wahrend der Handhabung schwerer Lasten.

6.2.1 Hantieren mit Ballen

Greifen Sie einen Ballen, der auf
seinem Platz liegt, indem Sie mit der
Ballengabel darunterfahren.

Stellen Sie die Gabeln auf ihre breiteste
Position ein, in der der Ballen noch auf
der Gabel liegen bleibt.

Transportieren  Sie  schwere
Lasten stets so niedrig und so
dicht am Boden wie madglich.
VORSICHT  Halten Sie den Teleskop-Hubarm

wahrend des Transports eines

Ballens eingefahren. Heben Sie
ihn erst an der Entladestelle an,

sobald Sie den Lader angehalten

haben.

6.2.2 Handhabung von Material

Maximale Lastkapazitat, dargestellt in der Leistungskurve im Betriebshandbuch des Laders als Leitlinie
benutzen. Beachten das die tatsachliche Lastkapazitédt, die je nach Betriebsbedingungen variiert.
Insbesondere haben Unebenheiten des Betriebsgeldndes sehr groRe Auswirkungen. Seien Sie besonders
vorsichtig, wenn die Anzeige des Lastensensors aktiviert ist. Es ist ebenfalls sicherzustellen, dass der
Untergrund fest ist und der empfohlene Reifendruck gegeben ist.

Kippgefahr — Vermeiden Sie eine Uberlastung und halten Sie schwere Lasten eng
am Lader. Halten Sie Lasten wahrend der Fahrt nahe am Boden, insbesondere bei

Wendemanovern und auf unebenem Gelande. Es ist zu beachten, dass eine schwere

WARNUNG | ast oder ein groRer Abstand zwischen Last und Lader und der Schwerpunkt der Ladung
Auswirkungen auf das Gleichgewicht und die Bedienung des Laders haben. Die
Verwendung zuséatzlicher Gegengewichte wird empfohlen, insbesondere bei Arbeiten mit
kleineren Ladermodellen. Bei schweren Lasten muss der Teleskophubarm eingefahren

bleiben, wahrend der Lader bewegt wird. Legen Sie stets den Sicherheitsgurt an.
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Quetschgefahr — Abrupte Bewegungen kdnnen zu einem Stabilitatsverlust fiihren.

Bewegungen, wie etwa ein Anhalten, Drehen oder plotzliches Absenken des Hubarms,
kénnen zu einem Stabilitatsverlust fihren. Fahren Sie stets langsam und bedienen Sie
WARNUNG i Steuerungen des Laders duferst vorsichtig, wenn Sie mit schweren Lasten arbeiten.

Gefahr durch herabfallende
Gegenstande — Ein schwerer
kompakter Ballen kann
WARNUNG  schwere Verletzungen
verursachen. Verwenden Sie
die Ballengabel nicht, um Ballen

zu stapeln oder in der Hoéhe

anzuheben. Hantieren Sie nur

mit Ballen, die auf dem Boden

liegen.

Vermeiden Sie einen plotzlichen Stabilitatsverlust — Ziehen Sie niemals Lasten, z.
B. von einem Regal. Wenn die Last, die Sie anheben mdéchten, zu schwer ist, konnte
der Lader nach vorne kippen, wenn Sie mit dem Lader reversieren. Fahren Sie niemals
WARNUNG  mit dem Lader zuriick, bevor Sie sich vergewissert haben, dass der Lader die

angehobene Last tragen kann.

6.2.3 Avrbeiten auf unebenem Boden

Besondere Vorsicht ist geboten, wenn die Maschine auf abschissigen Gelédnde oder an Hangen eingesetzt
wird. Vorsichtig fahren, besonders auf abschissigen, unebenen und rutschigen Bodenverhaltnissen. Abrupte
Anderung der Fahrrichtung und der Fahrgeschwindigkeit vermeiden . Die Bedienungselemente des Laders
mit vorsichtigen und gleichmaRigen Bewegungen benutzen. Auf Graben, Locher im Boden und andere
Hindernisse achten, weil das Auftreffen auf ein Hindernis zur Folge haben kann, dass der Lader umkippt.

Die maximale Kapazitat kann auf abschissigen Gelande nicht erreicht werden. Auf horizontal abschissigem
Gelande darf die Last nicht hoch angehoben werden. Die Gelenkverbindung des Laderfahrgestells muss
gerade stehen, wenn schwere Lasten angehoben werden; das Schwenken der Last wahrend des
Hubvorgangs beeinflusst die Stabilitdt des Laders und kann dazu fihren, dass er umkippt.



18 (22) Amuf

6.3 Einlagern des Anbaugerits

Trennen und lagern Sie das Anbaugerat auf ebenem Boden. Die beste Methode, das Anbaugerat zu lagern,
ist ein Ort, der vor direkter Sonneneinstrahlung, Regen und extremen Temperaturen geschutzt ist.

®  Vermeiden Sie, dass das Anbaugerat direkt auf dem Boden aufliegt. Stellen Sie ihn z. B. auf Holzblécke
oder eine Palette.

= Stellen Sie sicher, dass das Anbaugerat wahrend der Lagerung vor Bewegungen gesichert ist.
m  Klettern Sie niemals auf das Anbaugerat.

Frischen Sie im Bedarfsfall den Lack auf, wenn Sie das Gerat Uber einen langeren Zeitraum lagern, um
Rostschaden zu vermeiden.
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7. Wartung und Service

Das Anbauberat wurde konzipiert, um so wartungsfrei wie moglich zu sein. Die kontinuierlichen
Wartungsarbeiten beinhalten eine regelmaRige Reinigung und Schmierung sowie die Uberwachung des
Zustandes des Anbaugerats. Aufgrund der Quetschgefahr durch sich absenkende Maschinenteile missen
alle Wartungsarbeiten durchgefihrt werden, wenn sich die sich bewegenden Teile vollstandig abgesenkt
haben und das Anbaugerat flach auf dem Boden steht.

Quetschgefahr — Halten Sie sich niemals unter einem angehobenen Anbaugerat
auf. Vergewissern Sie sich, dass das Anbaugerat wahrend Wartungsarbeiten

ausreichend gesichert ist. Halten Sie sich niemals unter einem angehobenen Anbaugerat

GEFAHR auf. Der Hubarm des Laders konnte sich wahrend Wartungsarbeiten unerwartet
absenken, was zu schweren Verletzungen durch Quetschungen und StéRe flihren
kénnte, auch wenn der Ladermotor nicht lauft. Alle Wartungs- und Servicearbeiten
missen durchgefiihrt werden, wenn das Anbaugerat auf eine sichere Position abgesenkt

wurde.

7.1 Reinigung des Anbaugerats

Reinigen Sie das Anbaugerat regelmaflig, um eine Schmutzansammlung zu vermeiden, die nur schwer
entfernt werden kann. Zur Reinigung kdénnen ein Hochdruckreiniger und ein mildes Reinigungsmittel
verwendet werden. Verwenden Sie keine starken Losungsmittel.

7.2 Prifung von Metallstrukturen

Die Metallkomponenten des Anbaugerdtes mussen ebenfalls regelmalig Uberpruft werden. Sorgfaltige
optische Uberprifung auf Schaden und Inspektion der Schnellkupplungshalterungen und ihrer naheren
Umgebung. Das Anbaugerat darf nicht eingesetzt werden wenn er sich verformt hat, Risse oder Briiche
aufweist..

Schweilarbeiten dirfen nur durch professionelle Schweiller ausgefiihrt werden. Bei SchweilRarbeiten am
Anbaugerat durfen nur fir Stahl geeignete Verfahren und Additive verwendet werden. Fir weitere
Informationen zu Reparaturarbeiten den am nachsten gelegenen Servicebetrieb kontaktieren..
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8. Garantiebestimmungen

Avant Tecno Oy gewahrt eine Garantie von einem Jahr (zwoIf Monate) ab dem Kaufdatum des von ihm
hergestellten Anbaugerats.

Die Garantie deckt folgende Reparaturkosten:
= Die Arbeitskosten sind gedeckt, wenn die Reparatur nicht im Werk durchgefihrt wird.
= Im Werk werden defekte Komponenten oder Verbrauchsmaterialien ausgetauscht.

Das Werk kann in besonderen Fallen, die im Voraus vereinbart wurden, den Preis der vom Kunden gekauften
Komponenten rlckerstatten.

Die Garantie deckt nicht:
= Normale Wartungsarbeiten oder dafurr erforderliche Teile und Verbrauchsmaterialien

m  Schaden durch unsachgemalie Betriebsbedingungen oder Anwendungen, Nachlassigkeit, strukturelle
Anderungen, die ohne Zustimmung von Avant Tecno Oy durchgefiihrt wurden, die Verwendung von Nicht-
Originalersatzteilen oder eine ausbleibende Wartung

= Folgen eines Defekts, wie etwa eine Arbeitsunterbrechung oder andere mogliche zusatzliche Schaden

= Reise und/oder Versandkosten in Zusammenhang mit der Reparatur
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